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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-009956 vomn 23.10.2019

Ludwigsburg, 23.10.2019
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4 Absander f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
COTARKO GMBH . <
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ga- Ce transport est soumis, nenobslant foule
Henry Ford Str. 1 ntailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relalive au
50735 Kéin %barnmkommens Gber den Beidrderungsverirag contrat  de  transport  Intemational des
itn ntenr. StraBanglerverkehr (CMR). marchandises par roule (MR}

2 Empfinger f Destinataire G Frachtfiihrer / Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. ; §CHWEITZER GmbH & Co. DelEnESag
ViA DEJ] CICLAMINI, 4 . Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN d ' 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la lir'ralson de [a marchandise

Ont/Llau MODUGNO
Lend/Pays  |talisn Zell I Temps
Datum/Date  28,10.2019 Pk !

4 Ort und Tag dar Ubarnahme f Lisu et date de ta prise an charge da la marchandise

Kdin
Deutschland Zgit} Temps
Datum/Oate  23.10.2019 i ;

Cit/ Liau
Land{ Pays

7 Nachfolgender Frachifihrer { Transporiours successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefigle Dekumenta f Docitments annexas

Vorbehalie und Bamerkungen des FraghifGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 ZeichenNr.

| 11 Anzahl der LM - 1 2 Ari der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes

14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

Marques et numéros  + Nombra das co Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 5346120-21 22 COLLI Getriebeteile 20418
i |
! !
§ i
T;""Hf"e 22,00 COLLI 20.418,00

16 Anwelsungsn das Absenders

1 7 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilomster mit Grenziibargdngen
bis km

4

1 § Frachtzahlungsanwalsung/ Praseription daffranchissement
unfret - Rechnung an Empfénger

24 Basondera \ereinbarungen/ Conventions pariiculieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

| f =
19, Amileies Keonalchen Nutzlastint [ yollsténdig und in Zussérlich quter Beschaffenheit
Arthénger ibemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgqaben durch den Fahrer erfolgt.
FERIBSE L REA L .
Benutzier Grerzibargang G 19-009956e pfan [} fum / Dat
22 1 ; V|l céﬁ{mﬁdaémll;?&mg'd%ggﬁ Moc? E'g?r'?o ?ﬁﬂ)
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA B S.p.A.
D-50735 K&1n D-71634 Ludwigsburg | iro02elvBrERT019
i i iy
Untersehrift und Slampel das Absanders Unterschrift und Stempal des FrachtfDhrers R [Angers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et imbra du fransportaur Y eﬁﬂca S % _ﬁta
f V &
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Garl-Benz-Strake 23 ’ Amtsgericht Ludwigshurg 4 Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©04 80008

Telefon (0 71 41) 24 53-0 !
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN:  DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



